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Jelen kiadvany egy olyan folyamat kezdeti stadiumat képviseli, melynek
soran létrejon a cirill betlis hanti nyelvi filologia, folklor- és nyelvjarasku-
tatas. A munka helyszine Belojarszkij, az 1991-ben alapitott Eszaki-Hanti
Folklér Archivum. Ennek elsé eredménye ez a szoveggyiijtemény, melyet
Sz. Sz. Uszpenszkaja rendezett sajto ala.

Eloljaréban szeretném néhany mondatban bemutatni a szerzét. Szofia
Szemjonovna Uszpenszkaja (Lozjamova) az altalanos iskolaban, Juilszk fa-
luban ¢és Kazim kozségben ismerkedett meg a hanti nyelvii iras és olvasas
tudomanyaval. Tanarai Moldanov Makszim Trofimovics, Jernihova Polina
Nyikityicsna és Vokujeva Valentyina Mihajlovna voltak. Attol fliggetleniil,
hogy Szofia Uszpenszkaja csak két-hdrom évig részesiilt anyanyelvi oktatas-
ban, jol elsajatitotta a specialis betiikkel tarkitott irasrendszert. Ez igazolja
annak a fontossagat, hogy a nyelv besz¢éldi mar az elsé osztalyoktol kezdve
kapjanak nyelvtani ismereteket. Szofia Szemjonovna kezdettdl fogva von-
zodott a human tantargyakhoz, a nyelvtanhoz és az irodalomhoz, ezenkiviil
érzékeny zenei halléssal is rendelkezett. A szalehardi kulturalis-népmiive-
16 szakképzd intézmény elvégzése utan a Herzen Pedagogiai Egyetemen
tanult Szentpétervaron, ahol 1998-ban kulturoldgia és torténelem szakon
szerzett kitiintetéses diplomat.

A tudomanyos munkat 1993-ban kezdte meg a belojarszkiji archivumban.
Itt elészor is az alapvetd helyesirdsi szabalyok terén kapott képzést, meg-
ismerkedett a redukalt hangokat is jelold 0j abécével. Szofia Uszpenszkaja
munkdjat nagyon pontos érzékelés jellemzi, mely kiterjed minden akusztikai
megnyilvanuldsra a hangképzés apro arnyalataitol a nagy intondcids egysé-
gekig. A fiatal kutat6 az alkotdsok minden szintjének jelentésével tisztaban
van — a nyelvi egységektdl a mitoldgiai funkcidkig, és kiilonds figyelmet
fordit a milivészi megformalds mechanizmusaira. Ez a tulajdonsaga analiti-
kus ¢és szisztematikus gondolkodassal kapcsolodik dssze, ezért minden egyes
mesemondd munkassaga ugy all eldtte, mint egy kiilonleges vilag teljes,
tobbrétegli és jol szervezett modellje, amely vildg igy befogadhatova valik.
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Az irott valtozat nemcsak a nyelvvaltozat jellegzetességeit adja vissza, hanem
az eldadod nyelvének egyediségét is.

Az archivum megalapitasakor eldontdttiik, hogy standard helyesirasként
a Je. A. Nyomiszova vezetésével 1990-ben kidolgozott, korszertsitett hanti
abécé elso valtozatat hasznaljuk.

A korszerlsitett abécé praktikus okokbol jol bevalt az iskolai oktatasban,
mivel az orosz helyesiras elveinek is megfelel. A nyelvre jellemzd specidlis
betiik és mellékjelek hasznalata W. Steinitz és Ny. Tyerjoskin hires nyelvé-
szek altal kidolgozott tudomanyos rendszeren alapul. Az abécé fonematikus
elveket kdvet, de bizonyos esetekben, amikor a fonémavariansok kiejtése
annyira kiilonbozik a grafématol, hogy a beszéldnek nehézséget okoz a fel-
ismerése, megengedett a varians mas betlivel valo jelolése. A maganhangzé
folotti feliil nyitott félkor a hang redukalt voltat jeldli, azaz nagyfoka rovid-
ségét, mely a hang ,,vildgossaganak, pontossaganak” csokkenésével jar.

A hanti nyelvvel kapcsolatos szakmai kiadvanyokban a latin dbécén ala-
puld finnugor atirasi rendszert alkalmazzdk. Ennek megfeleld cirillbetiis
rendszer még nincs kidolgozva, vagyis az orosz dbécére alapuld tudoma-
nyos dialektologiai vagy folklorisztikai grafikai készlet a megvaldsitas
kezdeti stadiumdban van. Jelen kiadvany ennek az allapotnak az egyik
valtozatat tiikkrozi. Az altalunk alkalmazott irdsmdd lehetdség szerint maxi-
malisan kozelit a professziondlis szinvonalhoz. A jovOben szamitani lehet
arra, hogy maga a tudomanyos irdsmod is valtozik a szovegek CD-ROM-on
vagy DVD-n torténd audiovizudlis bemutatasaval egyiddben.

Az elmult nyolc évben Szofia Uszpenszkaja lejegyzési és forditasi gya-
korlata egyre tokéletesebbé valt. Az els6é idészakban meg kellett tanulnia,
hogy a meséld dikcidjat hallja meg, és ne befolyasolja sajat nyelvi modellje.
Ebben az idében annak érdekében, hogy kozelitse az irast a hangzo anyag-
hoz, alkalmazhatott egyéni irdsmodot. A kdvetkezd szakaszban felismer-
te a fonémak kolcsonhatasanak a szabalyossagait, melyek kozé tartoznak
bizonyos tipusi hangkapcsolatokban a hasonulds, a hangok kiesése vagy
betoldasa. Az 1y cirillbetiis folklér kiadvanyokban ezen a téren jelentds ko-
vetkezetlenségek tapasztalhatok. Ennél még problematikusabb a szohatarok
felismerése, valamint a kiilonb6z6 szintii szokapcsolatok grafikus megjeleni-
tése, azaz az egybeiras-kiiloniras kérdése. Ebben Szofia Uszpenszkaja egyéni
rendszert dolgozott ki, de ezt nem kell véglegesnek tekinteni. A kdzponto-
szerkesztése soran kivalasztottuk azokat az egyéni jeloléseket és eljarasokat,
melyeket érdemes volt megdrizni, a tobbit pedig atdolgoztuk a korszerisitett
abécé standardjainak megfelelGen. Igy egységesitettiik a kiilonboz6 idében
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tortént lejegyzéseket, bar a szovegekben ohatatlanul maradt bizonyos foku
tarkasag.

A helyesiras terén a nem standard alakok valos megfigyeléseken alapul-
nak, és csupan a rendszerszertiség c€ljabol lehetetlen veszteség nélkiil meg-
valtoztatni 6ket. SOt, ha nem is érik el a fonémak szintjét, feltételezni lehet,
hogy valamilyen, a tudomanyban kevéssé ismert jelenséget tiikkroznek. Fi-
lolégiai hitelességiink tiszteletben tartdsa érdekében hantiul tudd olvasoink,
valamint az ugor nyelvek kutatoéi szdmara egyszerli terminusokkal Ossze-
foglaljuk, melyek a problematikus grafémak és grafikai eljarasok. Az orosz
¢s a hanti hangok kozotti mindségi kiilonbségeken kiviil sok fejtorést okoz
az ugor nyelvektdl idegen szdtagjelold (szillabikus) irasmdd és a jésitett
magéanhangzok hasznélata.

Fonetika
Maganhangzok

9 fonéma. A szbvegekben jeldlve van a kazimi nyelvjarasra jellemzd nyilt
€ hang is, mely a kétféle »>-hez hasonlé hang koziil gyakrabban fordul eld,
bar a nyilt € és a zart 5 kiilon fonémaként vald megléte erdsen vitatott.
A professzionalis dialektologiai lejegyzésben nemcsak azért van ra sziikség,
mert léteznek minimalis parok (jjexn1 ¢hes’ — jamyb1 “étetik, €g’), hanem azért
is, mert az adott nyelvjaras kiilonbozd tajszolasaiban nem azonos a haszna-
latuk. Nyilvanval6 példa erre a -magku kicsinyitd képzd, ahol a felsé kazimi
tajszolas Osszes szabdlyai szerint 1 és § kornyezetében nyilt hangot ejtenek
(-negxm), de néhany besz¢€ld forditva, kitartdan -meyku alakot hasznal. Mivel
az € betlinek nincs jésitd parja, az el6z6 massalhangzé palatalizaltsdga a be
betlikapcsolattal van jeldlve. Sok kazimi hanti véleménye szerint az »>-nek
van még egy arnyalata. Egy egy atmeneti, kissé hatrébb képzett hang, a zart
e és a nyilt e kozott.. Az orosz abécében a legkdzelebbi betii az 5. Igy jon
1étre példaul a -pa- irasmod a -pe- helyett. Hasonl6 arnyalatot G. G. Kurkina
is kimutatott (2000: 94).

a fonéma. Akaziminyelvjaras kiilonleges, kozéps6 nyelvallasu hangja, mely
a német hosszl 6-re emlékeztet. Jésitd parjat technikai okokbol 3 helyett iio
betiikapcsolattal jeloljiik.!

' A finnugor atirdsban ezt a fonémat az ¢ graféma jel6li (CsM).
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yfonéma. A kazimi nyelvjaras kiilonlegessége — olyan hang, mely megfelel
a tobbi északi nyelvjaras 6 hangjanak. Jelenleg (szuper)rovid y-nak hang-
zik, de az 1930-as években Steinitz még zart 6-ként hatarozta meg. Az id6-
sebb nemzedéknél ez az ejtés az éneklésben archaizmusként megorzodhetett
anagyobb érzelmi toltésti szavakban. Mivel ennek az arnyalatnak funkcioja
van az egyéni elbesz€ld stilusban, kivételesen az 6 grafémaval adjuk vissza,
példaul a néTmAare "iitni’ szoban.

Nem elsd szotagi, semleges redukalt a fonéma. Ennek a nehezen megfog-
hat6 fonémanak az arnyalata teljesen fiigg a hangkdrnyezett6l, a korszert-
sitett abécében az allofonjait jeldlik. Uszpenszkaja anyaga szerint vannak
esetek, amikor bizonyos szavakban nem a hangkdrnyezet alapjan elvart va-
rians hangzik. Ezt mint az egyéni ejtés kiillonlegességét jeloltik. Az -prit
morféma hatdsara példaul a megel6z6 szotag redukalt hangja u, u1 a ko-
vetkezd szavakban: HomucsiityTe "elgondolkozni’, stHBIUCHIITH ’leinni
magat’, KupbIceIiyThI *felszerszamozni’, coxreuybritgan *Ok ketten huzigal-
nak’, hasonl6 tipust mas szavakban ez nem fordul elé. A meséld dikcidja-
ban a Homac- *gondol’ t6, valamint a jamar- "készit’ idénként a-val, maskor
u-vel hallatszik. Ennek a fonémanak az alapvet6 funkcidja a szotagképzés.
Gyors beszédben nem is ejtik ezt a maganhangzoét, a szotagképzd funkcid
attevodik a kovetkezo (szonoralis) massalhangzora. A tapasztalat masrészt
bebizonyitotta, hogy a maganhangzdoknak a fonematikus elv szerinti mester-
séges visszaallitasa a ritmikai struktura rombolasahoz vezet. Ezzel magya-
razhato az -pisiyy/-uiiyy , -yan/-gu €s hasonlo szotagok teljes €s egyszerusitett
formainak nagy tarkasaga.

Massalhangzok

A massalhangzok terén kevesebb a problematikus fonéma, bar a kazimi
nyelvjarasban ezekre nagyon nagy valtozatossag és 0sszetett kolcsonhatas-
ok jellemzdek.
* A fonémaés ajésitett grafémdak. Két maganhangzo6 kozott a it fonéma
a masodik maganhangz¢ jésitett alakjaban jelenik meg, példaul: mprii
‘nagynéni (az anya higa)’ — HpleB ° a mi nagynénink’. Ha a i1 beti
ilyen helyzetben mégis megjelenik, az valamilyen toldalékra utal,
példaul: a meritegan 'két nagynénike’ esetében a Du.l. birtokos sze-
mélyjel (-egan), és az -ue kicsinyité képzo kapcsolatara, vagy spe-
cialis ejtési modra, mint amit pl. a hosszu ii-vel ejtett Aiie ’kicsike’
tabunév esetében hallunk.
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Jelenségek massalhangzo-kapcsolatokban

* Massalhangzo kiesése. Az ° aposztrof egy olyan zarhangot (legtobb
esetben T-t) jelol, amely kiesett egy szilard massalhangzo-kapcso-
latbol nazalis vagy jj, b likvida mellett sz6 belsejében egy harma-
dik massalhangzoval valo talalkozasnal, példaul: Ban’cym ’lattam’,
mytap’mayy ‘'mondta’. Ebben az esetben a megmaradt el6z6 hang vége
zongétlenedik, né¢ha alig hallhat6 zarhang eleme is van, példaul: Bon s
"az erdében’ (az -mm- hangkapcsolatban ez nem hallhat6). Hasonld je-
lenség figyelhetd meg a -yx- hangkapcsolat egyszertisodésekor, amit
ugyanigy jeloliink. Széhataron is kieshet egy massalhangz6 — ezt nem
jeloljiik irasban (kivéve az ajjr ’valosziniileg’ sz6 esetében irunk aj’
valtozatot, hogy elkeriiljiilk az egybeesést az ajj ’ne’ tiltd szdcskaval).

* Hasonulds. Az irasmod kétféle massalhangzo-hasonulds jelolését te-
szi lehetdvé: a palatalis és (részben) a kakuminalis jelleg szerintit.
A jelen munka nagyon realisztikus modon tiikrézi a hasonulas folya-
matait. A palatalitds (lagysag) szerinti asszimilacio esetében szabaly
szerint két homogén massalhangz6 esetén a lagysagot a masodikon
jelolik, példaul jjp, eltérd fonémak esetén pedig kiilon, példaul -Tpysi
(a nem hasonult -135i- hangkapcsolat is lehetséges). A lagysag szerin-
ti asszimilacid a beszéd szintjének egy finom mozzanata, amelynek
megvalosulasat a massalhangzo helye mellett mas tényezok is be-
folyasolhatjak. A kakuminalitas szerinti asszimildciot az irdsban csak
az 1 hang esetében jeloljiik, és maga ez a fogalom is feltételes, mivel
a kazimi n kiejtésekor a hangot jellemzden nem héatrahajlitott nyelv-
heggyel képezziik. Mindazonaltal ebben a dialektusban a 5 > 1 valtozas
gyakrabban a (kakumindlis) m > 1 valtozas rovasara torténik jj el6tti
helyzetben, példaul BenmiyB ’arcaink’, xortym "tudom’. Hasonld jelen-
ség fordul eld a kakuminalis H-nel valé hangkapcsolatokban, példaul:
XaHiayMm ’irok’.

* Affrikdcio. A kazimi nyelvjarasban nincsenek affrikata fonémak,
ugyanakkor a massalhangzo-kapcsolatokban jellemzden nagyon 6sz-
szetett folyamatok mennek végbe, tobbek kozott zar-rés hangokat
létrehozo folyamatok is. Az ilyen hangok kétféleképpen képzddnek:
egyrészt morfonoldgiailag, amikor bizonyos massalhangzo-kapcsola-
tokban metatézis torténik. Ezt a tipust irdsban a Tur (1 hangzast) ket-
t0s betli (digraf) és a teur (ub hangzasu) hdrmas betl (trigraf) jeldli,
példaul xormm ’tudni’. Egy madsik affrikacids folyamat, amikor egy
palatalis nazalis vagy lateralis hang talalkozik az c szibilans hanggal,
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¢és ennek eredményeként zarhang jon létre példaul: m3arcym 'men-
tem’, xoyrcaH “hallottad’. Ezt a valtozast irdsban nem jeloljiik.

Morfologia

* Tétipusok. A folklornyelvben egyes foneveknek van egy a-ra végzodo
masodlagos toviik. Ez az b1 végii szotoveket érinti: xontsl kasztralt
rénszarvas’, dudlisban xonTsydH vagy xonrtaydH, tobbes szamban
XOMNTAT vagy XomTar; XdHThl “hanti, ember’, tobbes szdmban xdHTar,
valamint a Boit ’allat’, kettds szdmban BoitgdH vagy BosigdH, tobbes
szamban BodT vagy BosT. A szavak fokozott érzelmi terhelést hordoz-
nak, de maga a kettds alak nem egyedi jelenség.

* Toldalékok. A mesélok a kettds szam (dudlis) masodik személyti birto-
kos személyragot pia-nek ejtik. A lenéz6-sajnalkoz6 kicsinyité képzd
zart 5 hangot tartalmazé alakban fordul el6: -mygxu.

Szokincs

Szamos szoban a standardtdl eltéréen ejtenek ki egy fonémat, amelyet irds-
ban is jeloliink. Ezek az esetek a szavak szintjén is el6fordulhatnak, példaul
a kazimi nyelvjarasban (beleértve a polnovati nyelvjarast is) a myii ‘'mi’ kér-
d6 névmasban allhat ¥ fonéma ugy, ahogyan a tobbi északi nyelvjarasban.
Egy masik tipusti nem standard alak akkor fordul eld, amikor a beszéd so-
ran kiilonboz6 egyszerlisodések torténnek, példaul BanTs! ’latod-e’ a BaHT?
helyett, dyu> ’bizonyéra’ az aguamia helyett, -ca a cdxar ’szerint’ névuto
helyett.

Irodalom

Kurkina, G. G. [Kypkuna I I] 2000. Bokanu3m XaHTBIHCKOTO S3bIKa.
HoBocubupck.

(Csepregi Marta forditasa)

90



